Jules Verne

Der Chancellor

LVI.

Fortsetzung vom 27. Januar.

Ich habe getrunken! Ich habe getrunken! Ich bin neu geboren! Das Leben zieht wieder in mich ein! Ich will
nicht mehr sterben!

Ich schreie und werde gehdrt. Kurtis erscheint Gber der Schanzkleidung und wirft mir ein Tau zu, das meine
Hand erfal3t. Ich klettere an Bord und breche auf der Plateform zusammen.

»SiuRwasser! Trinkwasser!« sind meine ersten Worte.
SuRwasser! ruft Robert Kurtis, meine Freunde, das rettende Land ist dal«

Noch ist es Zeit! Der Mord ist noch nicht vollbracht! Das Opfer noch nicht geschlachtet! Robert Kurtis und
André hatten gegen die Kannibalen gekampft, und gerade als sie dem Unterliegen nahe waren, sind meine
Rufe zu ihnen gedrungen.

Der Kampf schweigt. Ich rufe nochmals die Worte: »Sil3wasser! Trinkwasser!« neige mich tiber den Rand
des Flosses und trinke, ja, ich trinke mit langen, wohlthatigen Ztgen!

Mil3 Herbey folgt zundchst meinem Beispiele. Robert Kurtis, Falsten, alle Uebrigen stiirzen sich nun auf die
neuerschlossene Lebensquelle; Jeder kiihlt sein brennendes Verlangen. Die wilden Thiere der letzten
Minuten strecken die Arme gen Himmel, und einige Matrosen bekreuzen sich, da sie ein Wunder vor sich zu
haben glauben. Alle knieen am Bordrande nieder und trinken mit wahrhaft wolliistigem Entziicken. Der
Ausbruch der Freude folgt dem der Wuth!

André und sein Vater sind die Letzten, die dem allgemeinen Beispiele folgen.
»Doch wo, wo sind wir? habe ich laut gefragt.

Dal« antwortet Robert Kurtis und weist mit der Hand nach Westen.
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Man sieht ihn verwundert an. Ist jetzt der Kapitdn auch toll geworden? Es ist keine Kuste in Sicht, und das
Flof3 nimmt noch immer den Mittelpunkt der Wasserscheibe ein.

Und doch, das Wasser ist ja sti3. Seit wann? Einerlei; jetzt haben die Sinne uns nicht betrogen und unser
Durst ist geldscht.

»Ja wohl, fahrt der Kapitan fort, noch ist das Land unsichtbar, doch wir haben es weniger als zwanzig Meilen
unter dem Winde.

Welches Land? fragt der Hochbootsmann.

Das amerikanische Festland, und zwar denjenigen Theil, an welchem der Amazonenstrom mundet, denn
dieser Strom allein wélzt seine Fluthen mit solcher Gewalt ins Meer, dal3 er im Stande ist, bis auf zwanzig
Meilen dessen Salzwasser zu verdrangen!»
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